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BņŻǈŸŃƆŃ̀˺ǰŃ˺ļŨǞĘļſƐ˺ŃǤŨƹǂǈŸŃ˺ 

ZaĽneme ot§zkou, kterou jste urĽitŋ neĽekali.   

Podtitul letoĢn²ho roĽn²ku ăCo kdyĤ je to poprv®?ò 

ð jak si ho interpretovat? 

B§ra: Loŕskĩ podtitul byl ăCo kdyĤ je to naposledy?ò, 
na ten navazujeme. Pśijde n§m z§bavn® zamĩĢlet     
se nad t²m, jak Ľlovŋk urĽit® akce a situace v Ĥivotŋ 
vn²m§, aš uĤ jako by to bylo naposled v pś²padŋ    
loŕska, anebo jako bychom to proĤ²vali poprv®. 
Pavel: Asi to nŋjak navazuje na naĢe vnitśn² emoĽn² 
pochody. Loni jsme se ptali: Bylo hodnŋ emocion§ln² 
se s t²m louĽit? A j§ jsem si za sebe ð nev²m, jak to m§ 
B§ra ð śekl, Ĥe od t® doby chci ten festival dŋlat jako 
poprv® a naposledy dohromady. ģe nechci bĩt tlaĽe-
nĩ do niĽeho, co bych mŋl a musel dŋlat. Loni jsem   
si straĢnŋ uĤil tu pś²pravu festivalu jako takovou ð  

najednou tŋ bav², Ĥe v²Ģ, Ĥe potom nem§Ģ dalĢ² 
z§vazky, Ĥe zkr§tka nŋco udŋl§Ģ a bude to super. 
A vlastnŋ si vzpom²n§m ¼plnŋ pśesnŋ, jak jsem 
byl nerv·zn² a dŋlal jsem prvn² NaNeĽisto,          
i kdyĤ to je osmn§ct let. A ta energie je prostŋ 
najednou jin§, kdyĤ Ľlovŋk v², Ĥe to je poprv®. 
KdyĤ jdeĢ poprv® na pivo, tak je to nŋco jin®ho, 
neĤ po stopades§t® nebo naposledy.                 
Je vlastnŋ sv§tek ty vŋci dŋlat. Tak to popisuje    
i Jana Pil§tov§: Ĥe pod§n² ruky je vlastnŋ sv§tek, 
a kdyĤ budu kaĤd® pod§n² ruky vn²mat jako   
poprv®, tak si budu v§Ĥit mnohem v²c vŋc². 
(pauza, sm²ch) Tyjo, to bylo chytrĩ. 
To bylo, jsem ohromen. Posledn² roĽn²k byl 
nŋjakĩm zpţsobem bilanĽn² i z hlediska udr-
Ĥitelnosti festivalov®ho provozu. Zmŋnilo se 
nŋjak v tomhle ohledu vaĢe uvaĤov§n² stran 
pr§ce s vaĢ² energi² a Ľasem a tak? 
Pavel: Mysl²m si, Ĥe nŋjak§ z§kladn² touha     
spoĽ²v§ v tom energii nasmŋśovat tak, abys        
j² neplĩtval, ale abys j² maxim§lnŋ vyuĤil. Asi 
jsme magośi, kteś² to prostŋ neum², ale mysl²m 
si, Ĥe se to uĽ²me. Mnŋ bude za chvilku Ľtyśicet, 
ale stejnŋ se to uĽ²m a m§m vlastnŋ radost         
z toho, Ĥe jsme mnohem v²c vŋc² zaĽali dŋlat 
troĢku   jinak, Ĥe jsme si śekli, Ĥe je dobr® udŋlat 
si Ľas s§m na sebe. I kdyĤ to poś§d moc         
neum²me, ale jednou nebo dvakr§t za mŋs²c  se 
stane,  Ĥe si vyjedu tśeba na kole a śeknu si, Ĥe 
teņ  nebudu nic śeĢit. Mus²m ale ś²ct,                 
Ĥe moment§lnŋ je to z hlediska energie hodnŋ 
n§roĽn®, protoĤe se dŋje straĢnŋ moc vŋc²,       
co energicky dost nabour§vaj² naĢi karmu. Jako-
Ĥe tu tepelnou. 
Ano, v noci byla trochu zima. Festival je teņ 
zhruba v polovinŋ sv®ho bŋhu: m§te nŋjakou 
pśedbŋĤnou bilanci, jestli je tenhle roĽn²k nŋ-
Ľ²m zvl§Ģtn²? Pśekvapila v§s nŋjak§ obt²Ĥ, 
kter§ dosud nenastala? 
Pavel: Teņ poprv® tu byl za Ľtrn§ct let nŋkdo 
okradenĩ, zmizely vŋci z auta. TakĤe to bylo vy-
slovenŋ ono poprv®. 
B§ra: Nav²c je to taky dost nemocnĩ roĽn²k, od-
padaj² nŋkter® soubory i jedna lektorka. 
Pavel: J§ m§m od jist® doby pŋtiĽlennou porotu, 
takĤe kdyĤ jeden odpadne, jsou Ľtyśi,                
je to v poś§dku. 

Jak se daś² l§kat sem lektory takovĩch zvuĽnĩch jmen, jako je tśeba Honza FriĽ nebo Ren® Lev²nskĩ? 
Pavel: Prostŋ jim zavol§Ģ. Pśijde mi, Ĥe spousta lid² jede v zajetĩch kolej²ch a boj² se z tŋch kolej²ch vyboĽit. Oslo-
vuj² se poś§d stejn² lektośi atd. a je strach oslovit nŋkoho ¼plnŋ mimo. A potom je to vlastnŋ tot®Ĥ, jako kdyĤ 
jsme tady mŋli Martina Hilsk®ho, Adama Gebriana nebo dalĢ² lidi. Kdekdo se pak pt§, jak jsem je sem dostal, a j§ 
ś²k§m: ăNapsal jsem jim mail.ò VĤdycky jde jenom o to napsat a neb§t se odm²tnut², protoĤe odm²tnut² je sou-
Ľ§st² kaĤd® pś²pravy. 
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Nechtŋli byste takhle Ľirou n§hodou nŋkomu podŋkovat? 
B§ra: Chtŋli! M§me takov® ty st§lice, kter® n§m s festivalem vĤdycky uĤ nŋkolik§tĩ rok pom§haj²,                       
aš uĤ je to Minipivovar Most, kterĩ n§m dov§Ĥ² j²dla, Benedikt, kterĩ n§m vĤdycky straĢnŋ skvŋle vych§z² vstś²c 
stran ubytov§n², nebo n§Ģ grafik Martin ġpoula, kterĩ je vĤdycky straĢnŋ pohotovĩ. Mysl²m si, Ĥe nŋjakĩ z§klad 
lid², kteś² n§m s t²m pom§haj², takhle z jinĩch prostśed² je ¼plnŋ skvŋlĩ a s kaĤdĩm roĽn²kem to funguje l²p          
a l²p. Potom se pśid§vaj² rţzn§ nakladatelstv², coĤ je taky skvŋl®, Ĥe m§me moĤnost d§vat souborţm a lektorţm 
d§reĽkyê A samozśejmŋ jsou tu finanĽn² podpory, bez tŋch by to neĢlo. 
Pavel: A to je samozśejmŋ Ministerstvo kultury ļesk® republiky, to je vlastnŋ z§kladn², a potom đsteckĩ kraj,  
kterĩ je velice Ģtŋdrĩ pśispŋvatel ð a to mysl²m jako zcela v§Ĥnŋ, protoĤe bez nich bychom si potom nemohli  
domluvit lektory nebo zaplatit redakci. Tu si kaĤdĩ festival dovolit nemţĤe ð a tady je to d²ky tomu, Ĥe oproti 
jinĩm krajţm d§v§ ten n§Ģ nadstandardn² mnoĤstv² penŋz. A potom samozśejmŋ Statut§rn² mŋsto Most, kter® 
pśevzalo i z§Ģtitu. Stejnŋ jako Jirka Śeh§k, n§mŋstek đsteck®ho kraje, kter®ho si nesm²rnŋ v§Ĥ²me a jsme r§di,   
Ĥe je. A obŋ dvŋ instituce n§m vych§zej² vstś²c. No a nesm²me zapomenout na dŋcka, lidi, kteś² se sem vracej², 
tśeba bez Didiho nebo Petra Besty by byla technika ¼plnŋ marn§. Nebo Aicha za barem ð to je ovĢem st§lice    
aĤ letoĢn²ho roĽn²ku, je tam poprv®. 
B§ra: A samozśejmŋ holky z Brambor, to je jasnĩ. A celkovŋ dŋcka, kterĩch tśeba letos nen² tolik jako bŋĤnŋ,      
tu pr§ci zvl§daj² zast§vat ¼plnŋ kr§snŋ, bav² je to a n§s bav², Ĥe je to bav². Je skvŋl®, jak rok od roku sami      
mnohem v²c vŋd², co maj² dŋlat. A uĤ jim nemus²me nic ś²kat, to je hroznŋ fajn. 
Pavel: Teņka n§m poprv® dŋlaj² soci§ln² s²tŋ holky, Ĥ§kynŋ. TakĤe to je hodnŋ dŋkov§n² ð dŋkujeme vĢem, kteś² 
se sem pśijeli pod²vat, dŋkujeme vĢem, co tady pracujou, lektorţm, redakci, semin§śovĩm lektorţm, vĢem        
na svŋtŋ. ProtoĤe divadlo existuje. 

Michal Zah§lka 

Jak jste se dostali k dramatu Eu-
g¯na Ionesca PleĢat§ zpŋvaĽka? 
  
KdyĤ jsme se na zaĽ§tku Ģkoln²ho 
roku bavili s dŋckama, Ľemu by     
se chtŋli vŋnovat, zaĽala naĢe      
debata postupnŋ smŋśovat k pr§ci 
na z§kladŋ pśedlohy, respektive   
dramatick®ho textu. PleĢat§        
zpŋvaĽka je hlavnŋ zaujala svoj²   
textovou sloĤkou a formou. 
  
Co v§s bavilo na zkouĢen²? 
  
Nejv²ce asi proces vĩstavby cel®  
inscenace jako skupinov® Ľinnosti. 
SpoleĽnŋ jsme se vŋnovali                
i jednotlivĩm sloĤk§m a jakĩ je jejich 
pod²l na tvorbŋ jeviĢtn²ho tvaru.  
Dotkli jsme se z§kladţ reĤie, ¼vah 
ohlednŋ dramaturgicko-reĤijn²   
koncepce, sc®nografickĩch              
a kostĩmn²ch n§vrhţ atd. 
  
Jak® bylo pro dŋcka zkouĢen² ab-
surdn²ho dramatu? 
  
Pro nŋkter® Ľleny souboru byl    
proces zkouĢek ponŋkud n§roĽnĩ, 
jelikoĤ jsme se snaĤili pśekon§vat 
hranice komfortn² z·ny. Z§roveŕ 
vĢichni jeli na svoje maximum,    
protoĤe se sami chtŋli hodnŋ nauĽit 
a zakusit nŋco nov®ho. Vŋś²m tomu, 
Ĥe pro dŋcka byl prţbŋh spoleĽn®ho 
ohled§v§n² dost obohacuj²c²,       
napś²klad moĤnost si vyzkouĢet   
reĤ²rovat svoje kolegy. 

 
Milan H§bl 
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Prvn²m pśedstaven²m p§teĽn²ho dne se pśedstavil divadeln² soubor Betonovĩ tr§vn²k s inscenac² PleĢat§        
zpŋvaĽka podle absurdn²ho dramatu francouzsk®ho dramatika rumunsk®ho pţvodu Eug¯na Ionesca. 
  
Jakmile se na zaĽ§tku pśedstaven² rozsv²t² sc®na, prvek absurdity je uĤ na m²stŋ. Konkr®tnŋ noviny pana Smitha, 
jeĤ jsou poskl§dan® z śady jinĩch novinovĩch str§nek, a uh§Ľkovanĩ chuchel pan² Smithov®, kterĩ se pokouĢ² 
dodŋlat a nŋkdy zase roztrhat, podle sv®ho vnitśn²ho rozpoloĤen². Absurdita se d§le stupŕuje pś²chodem       
(ne)manĤelţ Martinovĩch, jejichĤ dcera vlastnŋ nen² tat§Ĥ osoba, jak se dozv²d§me od brilantn² detektivky M§ry.  
Nesm² chybŋt ani PoĤ§rn²k s povedenĩmi anekdotami, kterĩmi je schopen kdekoho pobavit a roznŋĤnit. 
  
VĢichni z hereck®ho ans§mblu jsou odŋni do Ľernob²lĩch kostĩmţ, kter® uĤ z principu Ionescova dramatu    
podtrhuj² univerzalitu dŋje. KaĤdĩ p§r je jeĢtŋ odliĢen spoleĽnĩm barevnĩm doplŕkem. Smithovi se vyznaĽuj² 
zelenou barvou, Martinovi Ĥlutou a Mary spolu s PoĤ§rn²kem Ľervenou. Toto barevn® rozdŋlen² div§kovi mţĤe 
prozradit vnitśn² dynamiku tŋchto p§rţ. ļerven§ je v§Ģeŕ a l§ska zaĽ²naj²c²ho vztahu, Ĥlut§ upozorŕuje na pot²Ĥe 
a turbulence mezi dvŋma, co uĤ nŋjakou dobu spolu Ĥij², ale jeĢtŋ mezi sebou nŋjak® pouto maj² a zelen§ svou 
chladnost² sdŋluje, Ĥe jiĤ nen² Ĥ§dnĩch spoleĽnĩch z§jmţ, nĩbrĤ existuje mnoho individu§ln²ch z§leĤitost²          
ve sd²len® dom§cnosti. Tento princip je moĤnĩ vysledovat i ze zpţsobu, jak se vz§jemnŋ ve dvojic²ch dotĩkaj². 
  
ģidle jako takov® jsou velice uĤiteĽnĩm sc®nickĩm prvkem. Nen² proto pśekvapuj²c², Ĥe se soubor rozhodl pro 
pr§ci se Ĥidlemi, kter® v souĽasn® dobŋ st§le funguj² jako ¼Ľelnĩ prostśedek zn§zorŕuj²c² nitern® procesy a stavy 
postav. 

  
Herci a hereĽky um² velice dobśe pracovat s timingem jednotlivĩch situac². Dok§Ĥ² si poĽkat, aby absurdnost      
z jejich jedn§n² vyplynula. Ohlednŋ stylizace by vţbec nevadilo, kdyby se soubor v²ce poloĤil do vyhr§v§n²     
absurdity. M²sty se drĤ² pśi zemi, coĤ mţĤe nŋkoho sv§dŋt k psychologick®mu typu herectv² a to naruĢuje dojem 
z cel®ho z§Ĥitku. S energi² tak® Ľasto kol²saj², pśesto se jim vĤdy povede zase dostat nahoru a nŋjakou dobu     
se tam udrĤet. 
 
Pro mŋ je PleĢat§ zpŋvaĽka pśedevĢ²m o apelu na lidi, aby si uvŋdomovali, jak mohou vztahy bĩt kśehk§         
z§leĤitost ð a Ĥe to je hlavnŋ o vz§jemn® komunikaci. Mŋli bychom se vyhnout jist®mu zacyklen², kter®              
se ve vztahu mţĤe objevit. Moc si nejsem jistĩ, zda mi moje vlastn² interpretace neznemoĤnila se dostateĽnŋ   
na vaĢi verzi nac²tit. Od v§s vn²m§m rţzn® podoby vztahţ v jednotlivĩch Ĥivotn²ch etap§ch a jak se vĢechno   
pśemŋŕuje, rozpad§ a vznik§. Pśesto se nedok§Ĥu pśen®st pśes pocit, Ĥe mi jeĢtŋ nŋco na tom tvaru chyb², nebo 
se mi pokouĢ²te pśedat myĢlenku, kter§ uĤ ke mnŋ nedol®h§. 

 
Milan H§bl 
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Jakĩ je tvţj vztah k divadeln² amat®rsk® sc®nŋ? 

J§ se na n² takhle pod²l²m uĤ pśibliĤnŋ dvacet let. Poprv® jsem se k tomu dostala jako slepej               
k housl²m. Moje prvn² pśehl²dka tohoto typu byla na Slovensku, konkr®tnŋ pśehl²dka pantomimy 
PAN, kdyĤ jsem byla jeĢtŋ ve druh§ku na HAMU. Tehdy jsem mŋla jeĢtŋ nulov® zkuĢenosti a byla 
jsem vysl§na, abych tam dŋlala workshop. Pţvodnŋ tam mŋl jet Michal Hecht, vyhl§Ģenĩ lektor    
pantomimy, a teņ tam v jejich oĽ²ch pśijela nŋjak§ mlad§ Ĥ§ba, tud²Ĥ vţbec netuĢili, co se dŋje.      
Ten zaĽ§tek pśehl²dky byl docela drsnej. Po prvn²m dni jsem si veĽer sedla a pracovala,                    
aby to neskonĽilo Ģpatnŋ, a nakonec ten workshop dopadl ¼plnŋ skvŋle. Jak pśibĩvaly roky,            
tak mŋ vĤdycky nŋkdo oslovil, jestli bych nŋkam mohla j²t do poroty nebo v®st semin§ś. Takhle jsem   
jezdila do Jablonce, Kol²na, na Dŋtskou sc®nu, Mladou sc®nu a Stodţleckĩ p²seĽek. 

S jakou vŋkovou skupinou pracujeĢ nejradŋji? 

Hodnŋ mŋ bav² pr§ce s mladĩma lidma. Na nich je hodnŋ super ta tv§rnost a chuš objevovat novĩ 
vŋci a z²sk§vat novĩ zkuĢenosti. Tohle se najde i u pr§ce s menĢ²ma dŋtma a dospŋlĩma,                 
ale u teenagerţ je to dost specifickĩ. Hodnŋ fajn komunita je na Mladĩ sc®nŋ, tam se Ľlovŋk pokaĤd® 
c²t² v²tanŋ. R§da pozoruji, jak® soubory se pśihlaĢuj², jakĩmi t®maty se zabĩvaj², a taky zpţsob       
zpracov§n². Je to dost inspirativn² a nŋkdy se div§k mţĤe setkat s pśedstaven²mi, kter§ jsou            
zaj²mavŋjĢ² neĤ profesion§ln² divadlo. 

Tohle je tv® prvn² PśeMostŋn². Mŋla jsi nŋjak§ oĽek§v§n²? 

S Pavlem Sk§lou se zn§m uĤ l®ta z pśehl²dek, jako je Mal§ nebo Mlad§ sc®na. Bav² mŋ sledovat jeho 
pr§ci a zpţsob, jakĩm vede svoje Ĥ§ky. Je to hodnŋ velkĩ srdcaś a je super, jak se vĢemu vŋnuje       
na sto procent. Moc se mi l²b², jak tu jsou vĢichni pohromadŋ a vznik§ tu v ZUġce takov® menĢ²         
komunitn² centrum. Jsem tu teprve jeden den, ale je to tu fakt milĩ a jsem pś²jemnŋ pśekvapen§.   
Pro mŋ je PśeMostŋn² dost podobnĩ s t²m, jak§ atmosf®ra panuje na Mladĩ sc®nŋ. 
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ProĽ zrovna pohyb? Jak ses k tomu dostala?  
S pohybem jsem pśiĢla do prvn²ho kontaktu asi ve tśet² tś²dŋ na z§kladce, kdy jsem si domţ v notĩsku pśinesla 
pozv§nku, Ĥe kaĤd® ¼terĩ budou u n§s prob²hat taneĽn² hodiny. NaĢi se mŋ zeptali, zda tam chci chodit,             
a mnŋ tahle aktivita pśiĢla zaj²mav§, tak jsem śekla jo. Pak uĤ to jelo samosp§dem, ponŋvadĤ jsem zjistila,          
Ĥe mŋ tanec hodnŋ bav² a naplŕuje. V minulosti jsem se vŋnovala i bojovĩm sportţm a akrobacii. ZaĽala jsem   
se tomu vŋnovat v²c, chodila jsem i na dramaš§k, protoĤe jsem chtŋla bĩt taky hereĽkou. Od maliĽka                 
se ve mnŋ pohyb a herectv² docela propl®taly a kaĤdou chv²li ve mnŋ pśevl§dala jin§ aktivita z tŋchto dvou,     
ale v²c jsem inklinovala k pohybu. V souĽasn® dobŋ herectv² pśich§z²m znovu na chuš. Zaplatila jsem si hereck®   
kurzy a chtŋla bych se zamŋśit i na taneĽn² film.  

ļek§ tŋ teņ nŋjakĩ vŋtĢ² projekt? 

Teņ budu spolupracovat s kaskad®rama. Na Ĥ§dn®m jejich vŋtĢ²m tr®ninku jsem doposud nebyla,                     
ale uĤ m§m zkuĢenost, kdyĤ jsme toĽili jeden film, na kter®m jsem se pod²lela jako pohyb§śka. ZkouĢeli jsme 
sc®nu hospodsk® bitky. Kaskad®śi totiĤ r§di berou taneĽn²ky na tyto z§leĤitosti, jelikoĤ um² dost dobśe pracovat 
se svĩm tŋlem a nŋkdy jsou v tomhle lepĢ² neĤ gymnasti. Kaskad®rstv² je s tancem dost podobn® v nacviĽov§n² 
choreografie. Bŋhem jednotlivĩch pauz mezi sc®nami jsme s jedn²m kaskad®rem vymĩĢleli rţzn® prvky,         
kter® bychom mohli zaśadit. Napś²klad si mŋ vzal pśes ramena jako pytel brambor, hodil mŋ na dalĢ² kaskad®ry  
a ti mŋli spadnout. Bylo to dost legraĽn². Celkovŋ pśedpokl§d§m, Ĥe je kaskad®rskĩ tr®nink hodnŋ podobnĩ   
akrobacii, kdyĤ se dŋlaj² podobnĩ pohybovĩ kreace jako pśemety, salta atd. Tśeba zjist²m, Ĥe to pro mŋ nen²,       
i vzhledem k tomu, Ĥe kaĤdĩ se zabĩv§ vlastn² specializac². Napś²klad sk§k§n² z velkĩch vĩĢek do mohutnĩch  
nafouklĩch Ĥ²nŋnek. U tohohle typu si jsem jist§, Ĥe nebude nic pro mŋ, jelikoĤ nem§m r§da volnĩ p§d. Oni taky 
dŋlaj² rţznĩ Ģ²lenosti na motork§ch a v autech, ale to nen² nic pro mŋ. Kdybych byla nŋkde zavŋĢen§ na lanech   
a odstśelovali by mŋ, to bych si moc uĤila. 

Milan H§bl 
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Jako podtitul sv® inscenace si soubor KUK²ci zvolil n§zev moĤn§ nejslavnŋjĢ² Ľesk® impresionistick®  b§snŋ od 
Anton²na Sovy. B§sn²kovi t²m ale nechtŋli vzd§t hold. Nejen na ¼ryvc²ch z poezie, ale i ze souĽasnĩch slabik§śţ 
se rozhodli demonstrovat, jak je Ĥena muĤi po stalet² zobrazov§na a jak to spoluurĽuje jej² fungov§n² ve spoleĽ-
nosti. Mimo kultury se pśev§Ĥn§ Ľ§st pśedstaven², jeĤ nese prostĩ n§zev ģeny, vŋnuje minul®mu stolet² naĢ²     
spoleĽn® historie a mapuje k jakĩm zmŋn§m v boji za Ĥensk§ rovn§ pr§va doch§zelo. 

Je Ģkoda, Ĥe s podobnou peĽlivost², s jakou se soubor rozhodl vŋnovat minulosti, nepśistupuje k souĽasnosti. 
KdyĤ se pśedstaven² v z§vŋreĽn® Ľ§sti pśehoupne k t®matu Istanbulsk® ¼mluvy, mapuje se pouze ultrakonzerva-
tivn² diskurz. Plky od V§clava Klause sice vyvolaj² lehkĩ sm²ch, ale pro div§ka by bylo zaj²mavŋjĢ², kdyby             
se dozvŋdŋl, co tyto sympatick® mlad® lidi p§l². T²m jinak z§bavn® pśedstaven² ztr§c² na autenticitŋ. Vytknout  
lze tak®, Ĥe aĽ v pśedstaven² pţsob² vŋtĢina hereĽek, atraktivnŋjĢ² role byly pśiśknuty chlapcţm, kteś² si mnoho 
sc®n zcela osvojuj². To pśi inscenaci pojedn§vaj²c² o feminismu, vyzn²v§ ð m²rnŋ śeĽeno ð ¼smŋvnŋ. 

Klub umŋleckĩch katastrof, jak zn² n§zev souboru ukrytĩ za tśemi velkĩmi p²smeny, mţĤe zn²t, jako by se      
Ľlenstvo souboru zbyteĽnŋ podceŕovalo. JiĤ po druh® n§vĢtŋvn²ky festivalu pśesvŋdĽili o tom, Ĥe se jedn§          
o zkuĢenĩ umŋleckĩ soubor, kterĩ dok§Ĥe zaujmout a mezi n§vĢtŋvn²ky festivalu vzbudit Ľilou diskuzi. 

PśestoĤe porota k pśedstaven² ģeny vznesla śadu nesouhlasnĩch pśipom²nek, chtŋla t²m mlad® talenty povzbudit 
k vŋtĢ² odvaze. UĤ pśi diskuzi se uk§zalo, Ĥe Ľleni a Ľlenky souboru se neboj² si dupnout a ostśe nesouhlasit            
s naproti sed²c²mi autoritami. Pś§l bych si, aby KUK²ci na pś²Ģt² roĽn²k pśivezli dalĢ², avĢak v²ce nesmlouvavou     
inscenaci na jin® aktu§ln² t®ma. 

ġtŋp§n Truhlaś²k 

¯ŃĴęǂ˺ƹŃ˺Ę˺ǞŪĶ˺ǮſƐĴŨǂ̄˺ 
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M§te nŋjak® feministick® vzory? Jak®? 

Magdalena: UrĽitŋ nŋjak® takov® jsou, ale kvţli tr®mŋ si nevzpomenu. (sm²ch) Mohu ale ś²ct, Ĥe m§m jen m§lo 
lid², kteś² by mne inspirovali. Sp²Ģe neĤ velk§ jm®na a Ľiny obdivuji kaĤdodenn² odvahu, ale tak® empatii. 

Nina: Pro mŋ je to nejsp²Ģ Toyen, kter§ je souĽ§st² naĢ² inscenace. Nejen svĩm chov§n²m, ale zejm®na svĩm    
umŋn²m mŋla velkĩ vliv na to, jak pśemĩĢl²me o Ĥenstv² i v souĽasnosti. 

Magdalena: I vzhledem k tomu, Ĥe to je moje patronka, tak mŋ napadla a v§Ĥ²m si svat® Marie Magdal®ny.        
Na jej²m pś²padu mi pśijde zaj²mav®, jak se ne vĤdy spr§vnŋ zach§zelo s jej²m obrazem Ĥeny. 

Vedete s rodiĽi dialog na toto t®ma? 

Magdalena: Velice Ľasto. Hust²m do nich sv® st²Ĥnosti na svŋt. VŋtĢinou jsou to probl®my, kter® si uĤ sami d§vno 
proĤili. Oni se proto jen usm²vaj² a ś²kaj²: ăM§Ģ pravdu.ò 

Nina: N§s je v rodinŋ hodnŋ, takĤe se obvykle neshodneme. Ale to je na tom pr§vŋ zaj²mav®! PśestoĤe               
se snaĤ²me kaĤdĩ jeden druh®ho pśesvŋdĽit o naĢem n§zoru, jsem r§da, Ĥe si mohu poslechnout, co si o vŋci 
mysl² m§ dev²tilet§ sestra nebo mţj otec. 

Co v§s tr§p² na dneĢn² spoleĽnosti z pohledu Ĥen? 

Magdalena: Napś²kla na debatŋ kolem pśijet² Istanbulskĩ ¼mluvy mŋ Ģtve, Ĥe si Ľ§st spoluobĽanţ mysl², Ĥe       
ăuĤ to m§me d§vno pośeĢenĩò. Oni tvrd²: ăJe pśeci pśirozen®, Ĥe Ĥeny nemaj² bĩt bity. K tomu nepotśebujeme 
Ĥ§dn® mezin§rodn² smlouvy.ò Tito lidi nech§pou, Ĥe ten probl®m je hlubĢ². 

Nina: O feminismu se mluv² jen povrchnŋ. M§lo se zdţrazŕuje, Ĥe je to boj. Boj, kterĩ se vede po cel®m svŋtŋ. 

ġtŋp§n Truhlaś²k 
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N§zev t®to rubriky bezostyĢnŋ krademe ze zpravodaje Loutk§śsk® Chrudimi, jelikoĤ dobśe vyjadśuje,                
oĽ v n² jde: nem§ to bĩt dokument§rn² pśepis vĢeho, co zaznŋlo, ani vĢech mluvĽ²ch, ani vĢech t®mat, nĩbrĤ   
pokus s jistou m²rou desinterpretaĽn² tolerance zachytit, o Ľem byla mimo jin® śeĽ. Pokud zapisovatel nŋco   
nezachyt², mţĤe to bĩt d§no prostĩm ¼padkem pozornosti Ľi potśebou se nap²t, mluvĽ² ani t®mata nechš             
si to neberou osobnŋ. Pro ¼plnĩ obr§zek vśele doporuĽujeme diskuse navĢtŋvovat osobnŋ, ani sebelepĢ²      
shrnut² nic neśeĢ². Ani dneĢn² shrnut² sebelepĢ² sp²Ģe nen². 

 
PleĢat§ zpŋvaĽka 

Petr Besta: Chci se zeptat dŋcek: zn§te tu hru? Vidŋli jste ji tady poprv®? (Mlad® pl®num pśikyvuje: poprv®.)  Tak 
pov²dejte! 

HZP: Dobrĩ. 

DHZP: Obdiv. 

DHZP: UĤila jsem si to extr®mnŋ, ale m§m v hlavŋ hroznŋ moc otazn²kţ. Nezaznamenala jsem moment,         
kdy se to zmŋnilo a oni zaĽali ś²kat ¼plnŋ nahodil® vŋci. Kdy se to zlomilo do toho Ģ²lenstv². Ale humor               
a sarkasmus tam fungovaly b§jeĽnŋ, skvŋle jsem se bavila. 

DHZP: Co to Ģ²lenstv² znamenalo? Mnŋ se hroznŋ l²bilo, ale nevŋdŋla jsem, co to je. 

Robert Kunesch: Klobouk dolţ. 

Petr Besta: Nem§Ģ klobouk. 

DHZP: Mnŋ se l²bila ta energie a ten n§boj. 

DHZP: I kdyĤ mluvili rychle a mŋli hodnŋ textu, bylo jim poś§d vĩbornŋ rozumŋt. 

DHZP: Mŋlo to dobrou dynamiku, Ģlo to poś§d kr§snŋ dopśedu. 

DHZP: đplnŋ zboĤŕuju ten hasiĽţv monolog o rĩmŋ. Rozumŋla jsem vĢemu, co ś²kala, i kdyĤ si z toho           
nepamatuju nic. 

Robert Kunesch: J§ tam m§m velk® plus u fyziĽna. Hezky śeĢenĩ prostor, Ĥe se chod² ke dveś²m do publika.       
A s tou artikulac² ð to by mŋla Spoustov§ radost. Nŋkter§ t®mata se mi v t® hśe postupem vŋku mŋn²,              
ale to stabiln², neschopnost poslouchat jeden druhĩho, mi z toho vĤdycky lezlo, aš mi bylo dvacet nebo        
nev²mkolik. 

Jan FriĽ: J§ m§m jenom na zaĽ§tek, co mi pśiĢlo, Ĥe by se dalo zlepĢit. J§ nem§m hudebn² sluch,                       
ale byl ten metronom ve stejnĩm rytmu jako ta p²sniĽka? A proĽ nŋkdy zn² a nŋkdy nezn²? Mnŋ to teda pśiĢlo 
jako absolutn² par§da, vid²m tu hereckou cenu. A l§ska. J§ mysl²m, Ĥe je to o l§sce, o tom, jak se lidi maj² r§di. 
PśemĩĢlel jsem o tom, jak se tam pśemisšovaly Ĥidle a vĽera se pśemisšovaly z§chody. Nŋjakĩ smŋr divadla,    
kde se nos² vŋci, na kterĩch se obĽas sed². Mysl²m, Ĥe je tŋĤkĩ tyhle slovn² f·ry ś²kat tak, aby vyznŋly. Podat      
to tak, aby Ľlovŋku chtŋl vybuchnout mozek a proto se zasmŋje. Prostŋ super ð kdyĤ se nad t²m rozehr§v§ jeĢtŋ 
nŋjak§ situace, coĤ bylo vidŋt tśeba v zaĽ§tku. KdyĤ vid²m, Ĥe ten text znamen§ i nŋco jinĩho. KdyĤ tam je lidsk§ 
situace, tak to b§jeĽnŋ funguje. Howgh. 

ġtŋp§n Kŕ§kal: J§ nav§Ĥu na ten metronom. Jak tam doĢlo nataĤen², tak to uĤ pak v tom syst®mu ned§valo 
smysl, staĽilo by, kdyby to ten metronom jen r§moval. Nŋkdy mi pśiĢlo, Ĥe jste Ģli mimo nŋj. 

Jan FriĽ: Nesouhlas²m. J§ bych ho prostŋ poś§dnŋ nat§h. 

ġtŋp§n Kŕ§kal: A pak budu ś²kat to, co Honza. Hereck® vĩkony jsou super, nadstandardn². Kdyby v§m bylo   
tśeba o p§r let v²c, tak by tam tśeba byl jeĢtŋ vŋtĢ² pśesah. To ale neberte jako Ĥ§dnou vĩtku. Hereckĩm        
projevem, choreografi², reĤijn² prac² jsem to bral. 

¢ǈƹŃ˺Ǯ˺ļŨƹŻǈƹŃ 
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Jan FriĽ: Ta inscenace bude ¼spŋĢn§ a za deset let to tam bude. AĤ si odĤijete ta stereotypn² manĤelstv². 

Ren® Lev²nskĩ: Tuhle inscenaci dŋl§Ģ, aby ses tomu stereotypn²mu manĤelstv² vyhnul. 

Jan FriĽ: M§m r§d, kdyĤ to na okamĤik zv§Ĥn², protoĤe to je vlastnŋ radostn§ oslava z§niku nebo smrti. Tśeba 
tam tu temnou strunu lze jeĢtŋ rozbrnknout. 

Alena ZemanĽ²kov§: Ty hrţzostraĢnosti do toho textu vklouz§vaj². On je napsanĩ docela rafinovanŋ. PleĢat§  
zpŋvaĽka je virtu·zn² kousek. To je jak Paganiniho variace, to se mus² hr§t naprosto bravurnŋ a v§m                  
se to bravurnŋ opravdu podaśilo. Je to hodnŋ temnĩ a t®mŋś aĤ nekrofiln². (N§sleduje brilantn² pśedn§Ģka          o 
ionescovsk® dramatice. Kdo neslyĢel, prohloupil.) Na t®hle inscenaci je vidŋt, jak pśi vĢech autorskĩch kousc²ch, 
kter® m§me r§di a moc si jich v§Ĥ²me, je nŋkdy fajn vz²t si notovĩ z§pis a vyzkouĢet si interpretaci. 

Ren® Lev²nskĩ: Mysl²m, Ĥe chv§la, kter§ zaznŋla, je poś§d jeĢtŋ silnŋ nedostateĽn§. JasnŋĤe kaĤdĩ uzn§v§,          
Ĥe PleĢat§ zpŋvaĽka je jedna z deseti, moĤn§ pŋti her dvac§t®ho stolet², ale t²m, jak se mi vrac² pśes generaci       
ve vaĢ² interpretaci. V t® jednoduchosti je neuvŋśiteln§ s²la a je to dokonale zvl§dnutĩ. Jak jsme tu vĽera reĤ²ro-
vali, tak tady je tśeba ś²ct: nemŋŕte na tom nic. 

 
ģeny aneb Kdo v§m tak zcuchal tmav® vlasy 

DHZP: Vidŋli jsme pśedstaven², kter® se vŋnovalo t®matu Ĥenstv², emancipace, dozv²dali jsme se,                      
jak to vypadalo v prţbŋhu vŋkţ ð postaven² Ĥeny ve spoleĽnosti. 

DHZP: J§ jsem jenom Ľekal, Ĥe to skonĽ² nŋjakou zmŋnou pohlav² nebo tak. 

DHZP: Mus²m hroznŋ ocenit projev vĢech tŋch lid², celou dobu jsem jim rozumŋla. Moc se mi l²bil obraz s d²vkou 
hraj²c² na violoncello. Z§roveŕ jsem uĤ podobn§ pśedstaven² vidŋla a nevidŋla jsem tam mnoho novĩch prvkţ     
a n§padţ. Ś²kala jsem si, jak doĢli k tomu t®matu, proĽ si ho zvolili a co t²m chtŋli ś²ct. Zaj²malo by mŋ, kdo s t²m 
t®matem pśiĢel, a Ľistŋ ze zvŋdavosti by mŋ zaj²malo, jak na to zprvu reagovali muĤĢt² pśedstavitel®. Trochu jsem 
se ztr§cela v kostĩmech: nŋkter® Ĥeny mŋly kalhoty, nŋkter® ne. 


